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Um so schiitzenswerter

Waagrecht: 1 fiirstliches Gefolge; 2 ihre Pfeifen wurden einst mit Schiebern
zum Klingen gebracht; 3 sprudelt als Mineralwasser aus Walliser Boden; 4 kalt
ein erstarrter Fruchtsaft; 5 229%; 6 222; 7 weit oder fern durch die franz. Brille; 8
222 9 im Bad endete er 1793 als franz. Arzt und Revolutionir; 10 ?%?; 11 es auf
englisch; 12 22%; 13 222; 14 in dieser Schule werden noch keine Gefreiten erkoren;
15 Handschuhe aus Kalbsleder; 16 in der schulischen Stufenleiter wichtiger
Zeitabschnitt; 17 Magerkur aus Vollmilch; 18 trotz ihrer je sieben Schne und
Tochter liess Zeus sie in Stein verwandeln; 19 Lied in der Mailinder Oper; 20 je
vais, tu ...; 21 Weihnachten in Lausanne; 22 Urgrund allen Seins in der chines.
Philosophie; 23 tiirk. Gebetsteppich, auch Stadt siidlich von Izmir; 24 Ven... um
Luft abzulassen; 25 ?2; 26 2%: 27 Donau-Zufluss und Hafen in Bulgarien; 28
Fussball-Schweizermeister auf dem Kontrollschild; 29 erzieltes Tor in Abseits—
stellung (Umlaut = 1 Bst.); 30 222; 31 22%%; 32 kleine Beratungsstelle fiir Unfall-
verhiitung; 33 Giovannis Onkel; 34 gekiirztes Zivilschutzdienstbiichlein.

Senkrecht: 1 Bestitigung, was zu bejahen ist; 2 Tiger im Tank; 3 Departement
und Stadt in Algerien (fritherer Name); 4 verlasst als Abfallprodukt die Nieren;
5 Muse der Geschichte oder Buchstaben fiir ein Kilo; 6 Internat. Wihrungs-
fonds; 7 engl. Ménnername ( i =J); 8 ....do zihlt 20 Punkte im japan. Stib-
chenspiel; 9 Donau-Zufluss in Jugoslawien; 10 zwei Buchstaben fiir das Theater
fiir den Kanton Ziirich; 11 macht als Ungeziefer Speisen ungeniessbar; 12 die
Mutter des bébés; 13 in oder innerhalb auf franzosisch; 14 Ort am Bielersee; 15
minnl. Artikel; 16 luegid vo Birge und ...; 17 niedliche Zwerge im ital. Garten
(i=j); 18 Gruss aus Madrid; 19 Initialen des Dompteurs R6bi Gasser; 20 Herr
in der Sprache des Malaien; 21 kochsalzhaltiges Wasser; 22 gallertartige kolloi-
dale Losung; 23 der Rhein in Alsace-Lorraine; 24 rémischer Kriegsgott als un-
ser friedlicher Frithlingsmonat (Umlaut = 1 Bst.); 25 aufwiirts eine verdeckte
Abwasserleitung; 26 Station an der Linie Zug-Luzern; 27 stummes Rind; 28
bespannt, doch nur der Harfe und der Geige nah verwandt; 29 spaltet Holz-
klotze ofengingig; 30 Gurtentragen verhiitet diese Folge schwerer Gesichtsver-
letzung.

Auflosung des Kreuzwortritsels Nr. 44

Keiner ist Meister geworden, dem nicht auch einmal ein Werk misslang.
Russisch

Waagrecht: 1 Edam, 2 Pop, 3 Stau, 4 dem, 5 nicht, 6 Rif, 7 Listen, 8 Racude, 9
Eros, 10 auch, 11 Lla, 12 Eis, 13 Ket, 14 einmal, 15 Ebenen, 16 (E)li(e), 17 EU,
18 Mikado, 19 Abwart, 20 ein, 21 Bon, 22 une, 23 Rede, 24 Werk, 25 Aemter,
26 Armada, 27 hre (Reh), 28 Rolle, 29 Ron, 30 miss-, 31 Not, 32 lang.

Senkrecht: 1 Edle, 2 Elm, 3 Dahm, 4 Dei, 5 Lilie, 6 Eri, 7 Amseln, 8 Kirmes,
9 Tram, 10 Anet, 11 Neo, 12 ARD, 13 der, 14 Pinsel, 15 Oberon, 16 OC, 17 lo,
18 Phrase, 19 Anwalt, 20 Tau, 21 Bob, 22 Ere, 23 Ecke, 24 Wurm, 25 Truhen,
26 Ankara, 27 aid, 28 Teere, 29 Don, 30 Ufer, 31 Nut, 32 Tang.
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GESUCHT WIRD

Er hatte keine schone Kindheit. Sein Vater starb vor seiner Geburt,
die Mutter verlor er mit sechs Jahren. Was blieb dem Grossvater ande-
res, als ihn zu Hirten zu geben. Dort hiitete er Herden und trieb Kame-
le. Mit 25 heiratete er eine um 15 Jahre dltere Witwe. Er soll ein stattli-
cher Mann gewesen ein: lockiges Haar, leuchtende Augen, wiegender
Gang, mittelgross und schlank. Mit 40 zog er sich plotzlich in die Ein-
samkeit zuriick; andere tun’s mit dreissig. Als Einsiedler lebte er in
Hohlen. Da geschah das Wunder: Wihrend er schlief, trat ein Engel zu
ihm. In der Hand trug er eine mit Zeichen bedeckte Stoffrolle und gab
dem Schlafenden den Befehl zu lesen. «Ich kann nicht lesen!y antwor-
tete er. «Lieshy befahl der Engel, indem er den Stoff mit den Zeichen
um den Hals des Schlifers zog. Als'er erwachte und vor die Hohle trat,
blickten ihn von allen Seiten des Himmels grosse Engel an. Verstort
kehrte er nach Hause zuriick. Er legte seinen Kopf auf die Knie seiner
Frau und erzihlte ihr alles. Sie glaubte ihm. Mindestens 114mal, heisst
es, erlebte er eine Offenbarung wie in jener Hohle, und zwar im Zeit-
raum von 24 Jahren. Jedesmal tibergab ihm der Erzengel Gabriel eine
neue Rolle mit dem Befehl, ihren Inhalt zu verkiinden. Des Schreibens
unkundig, diktierte er geschulten Schreibern, vorab seinem Sklaven
und Adoptivsohn Zaid. Schliesslich entstand das 114 Kapitel umfas-
sende Buch. Dennoch betrachtete er sich nicht als dessen Verfasser, son-
dern lediglich als Uberbringer einer Botschaft. Vor jeder Offenbarung
iiberkam ihn ein Frosteln und Schaudern. Er verhiillte seinen Korper
mit einem Schleier oder Mantel. Wihrend der Offenbarung horte man
ihn stohnen, récheln und schreien. Anschliessend war er schweissgeba-
det. Spiteren dogmatischen Erdrterungen zufolge ist das Buch unge-
schaffen und der Text zwischen den Buchdeckeln ewig.

Wie heisst der Uberbringer der Botschaft? Heinrich Wiesner

Die Antwort finden Sie auf Seite 40

Die Schachgesellschaft Ziirich, 1809 gegriindet und damit der ilteste
Schachverein Europas, war am 22. Oktober Gastgeber der gemeinsa-
men Schlussrunde der Nationalliga-A-Meisterschaft fiir Klubmann-
schaften. Der Rekordgewinner (17 Titel) dieser seit 1951 jeweils unter
acht Teams ausgetragenen
Meisterschaft konnte aller-
dings im Hotel «Ziirichy dies-
mal bloss das Ziinglein an der
Waage spielen. Man traf auf = — ’//,,,,,47
Leader Biel, das im Falle einer

Niederlage noch von Luzern,
Allschwil oder Genf hitte
tiberholt werden konnen.
Aber die Bieler — angefiihrt
von Viktor Kortschnoi — lies-
sen sich diese Chance nicht =
entgehen, siegten 5,5 : 2,5 und de i e
realisierten nach 1977 und 1986 ihren dritten Meistertitel. Luzern be-
siegte Toyota aus Safenwil und etablierte sich an zweiter Stelle, Titel-
verteidiger Allschwil besiegte Genf und wurde Dritter, abgestiegen ist
Zytglogge Bern. Die im Riickblick somit entscheidende Begegnung
fand bereits im Mai statt, als Biel Luzern klar mit 6,5 : 1,5 bezwingen
konnte. Von diesem Anlass stammt die heutige Stellung, aus dem Duell
der beiden «S6ldner» Vlastimil Hort (Biel) gegen Zenon Franco (Lu-
zern). Hort, mit Weiss am Zug, stellte nun eine Doppeldrohung auf,
die den weissen Materialvorteil sprunghaft hitte ansteigen lassen, so
dass Franco auf die Fortsetzung der Partie verzichtete. Was zog der
friihere Tschechoslowake in Bieler Diensten? 1
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Auflosung auf Seite 40
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